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La Nuova Provincia di Padova

Piazza Antenore, 3 - 35121 PADOVA
Tel. +39 049 8201111
Call Center Turismo +39 049 2010080

BRENTA (NORDLICHER ABSCHNITT) BRENTA (SECTION NORD) 38 km

RADWEG BRENTA NOCH NICHT FERTIGGESTELLT BRENTA, PISTE PAS ENCORE COMPLETEE g k
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CADONEGHE — VIGONZA — NOVENTA PADOVANA

MUSON DEI SASSI 20+7 ki
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CITTADELLA — SAN GIORGIO IN BOSCO —> VILLA DEL CONTE — SANTA GIUSTINA IN COLLE — SAN GIORGIO DELLE PERTICHE — BORGORICCO

MUSUN VECCHIO 18 kM

LOHEGGIA — CAMPOSAMPIERO — SAN GIORGIO DELLE PERTICHE — BORGORICCO — CAMPODARSEGO —> VIGODARZERE — CA[]ONEGHE
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PIUMBINU DESE — TREBASELEGHE — LOREGGIA — CAMPOSAMPIERO —> S. GIUSTINA IN COLLE — S. GIORGIO DELLE PERTICHE — CAMPO S. MARTINO — CURTAROLO — PIAZZOLA SUL BRENTA — VILLAFRANCA PADOVANA — CAMPODORU

FLUSSRING IN PADUA (PADOVA-BRENTELLA-PIOVEGO) ANNEAU FLUVIAL DE PADOUE (PADOVA-BRENTELLA-PIOVEGO) 47 ku
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A4

&

La Nuova Provincia di Padova

Seit jeher sind Fahrradwege eine optimale Gelegenheit, korperliches
Wohlbefinden und eine Entdeckungsreise in der Umgebung zu verbinden.
Im Laufe der Jahre hat die Provinz Padua ein wichtiges Netz an Fahrrad- und
Gehwegen geschaffen, das es den Einheimischen und Touristen maglich
macht, mit dem Fahrrad sicher von den Bergen zu den Seen und durch die
Ebene bis hin zum Meer zu fahren und dabei die suggestivsten Ortschaften
Venetiens zu besuchen- ganz im Sinne von: Natur, Geschichte und Kultur.
Dabei ist ein nicht zu vernachldssigender Aspekt, dass die Fahrradwege
wichtige europdisch anerkannte Fahrradstrecken durchkreuzen und
den Umweltschutz fordern. Denn eine saubere Umwelt erhoht sowohl
den Lebensstandard der Einwohner, nimmt aber auch direkten Einfluss
auf die Umgebung, wie der kontinuierliche Anstieg des nachhaltigen
Fremdenverkehrs zeigt.

Les pistes cyclables ont toujours représenté une merveilleuse occasion de
se livrer a une activité visant au bien-étre et la santé et, dans le méme
temps, une excellente occasion d,explorer son territoire. La Province de
Padoue a construit, au Il des ans, un important réseau de grandes artéres
dédié aux pistes cyclables et rues piétonnes. Il a été donc mis au point
un systéme intégré de rues en sécurité qui fait de Padue et ses alentours
un endroit idéal pour voyager des montagnes aux lacs, de la plaine a la
mer, toujours a vélo, en passant par les lieux les plus pittoresques de la
Vénétie, et donnant aux habitants de Padoue et touristes la possibilité
de faire de magnilques itinéraires entre la nature, I,histoire et la culture.
C,est un aspect signilcatif et important, alors que ces pistes cyclables
peuvent croiser les routes connues, reconnues au niveau européeen, tout en
favorisant la protection de I,environnement. Un environnement plus sain,
par conséquent, est destiné non seulement a améliorer la qualité de vie des
citoyens, mais aussi de déterminer des réponses et des avantages concrets
pour la région, comme en témoigne la propagation croissante du tourisme
durable respectueux de I,environnement.

Enoch Soranzo
Presidente della Provincia di Padova

TOURIST INFORMATION BUROS
BUREAUX D'INFORMATIONS TOURISTIQUES

PADOVA

Piazzale Stazione Ferroviaria
+39 049 2010080
infostazione@turismopadova.it

Vicolo Pedrocchi
+39 049 2010080
infopedrocchi@turismopadova.it

Piazza del Santo
+ 39 049 2010080
info@turismopadova.it

ABANO TERME

Via Pietro d'Abano, 18

+39 049 8669055
infoabano@turismotermeeuganee.it

MONTEGROTTO TERME

Viale Stazione, 60

+39 049 8928311
infomontegrotto@turismotermeeuganee.it

CITTADELLA

Porte Bassanesi, 2
+39 0499404485

ESTE — BAONE — CINTO EUGANEO — LOZZ0 ATESTINO — VO EUGANEO — ROVOLON — TEOLO — TORREGLIA — ABANO TERME — MONTEGROTTO TERME — BATTAGLIA TERME — MONSELICE
turismo@comune.cittadella.pd.it

BATTAGLIA-BIANCOLINO-CAGNOLA 24 km
° o www.visitcittadella.it
PADOVA — ALBIGNASEGO — ABANO TERME — MONTEGROTTO TERME — BATTAGLIA TERME — DUE CARRARE — MASERA" — MONSELICE ESTE

Via G. Negri, 9
+39 0429600462
ANTICU DOGADO 40 kv
BOVOLENTA — TERRASSA PADOVANA — ARRE — CANDIANA — PONTELONGO — CORREZZOLA — ARZERGRANDE — CAMPAGNA LUPIA — CODEVIGO — CIVE
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iateste@virgilio.it

MONSELICE

Via del Santuario, 6
+39 0429783026
turismo@comune.monselice.padova.it

MONTAGNANA

Castel San Zeno - Piazza Trieste, 15
+39 042981320
ufficioturistico@comune.montagnana.pd.it

BACINO TURISTICO

DELLA SACCISICA-PIOVE DI SACCO
Piove di Sacco, Piazza Matteotti, 4
+39 0499709331
turismosaccisica@gmail.com

VALLE AGREDO-CAMPOSAMPIERO

Camposampiero - Villa Querini - via Cordenons, 17
+39 0499303809
info@valleagredo.it

RING DER FESTIGUNGSSTADTE ANNEAU DES VILLES FORTIFIEES 27 KM
ESTE —> CARCER] —> VIGHIZZOL0 DESTE —> PIAGENZA DADIGE —> MERLARA — URBANA.

RING DER FESTIGUNGSSTADTE NOCH NICHT FERTIGGESTELLT ACHI‘EVEI\QENT ANNEAU DES VILLES FORTIFIEES 30 ki
MONTAGNANA — MEGLIADINO S. FIDENZIO — SALETTO —> OSPEDALETTO EUGANEQ — ESTE
SALZ FAHRRADWEGE PISTES CYCLABLES DU SEL 12 km

BATTAGLIA TERME — DUE CARRARE — CARTURA — CAGNOLA — BOVOLENTA
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DOWNLOAD DER APP
TELECHARGEZ L'APP
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Available on the
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© PADOVA HISTORISCHE DENKMALER IN PADUA MONUMENTS HISTORIQUES A PADOUE | VILLA MOLIN
© ALBIGNASEGO VILLA SAN BONIFACIO

© BATTAGLIA TERME CASTELLO DEL CATAJO | MULINI DI MEZZAVIA

© CARTURA LE VILLE IN LOCALITA" CAGNOLA | VILLA RANDI

< CANALE BATTAGLIA %= EUGANEISCHE HUGEL COLLINES EUGANEENNES

© LIMENA WASSERZUSAMMENLAUF IN LIMENA DEL BRENTELLA CONVERGENCE HYDRAULIQUE DU BRENTELLA A LIMENA ® PADOVA HISTORISCHE DENKMALER IN PADUA MONUMENTS HISTORIQUES A PADOUE
© PIAZZOLA SUL BRENTA VILLA CONTARINI © WASSERSCHLEUSE ECLUSE
© CITTADELLA CITTA" MURATA == FLUSSVERLAUF ENTLANG IL BRENTELLA LONG DU FLEUVE IL BRENTELLA <= PARCO RONCAJETTE

== FLUSSVERLAUF MIT AU LONG DU FLEUVE AVEC PLAINE ALLUVIALE
== GRUBEN PUITS (CANDE, ZANON, TRENTUMOZZ0)

® SAN GIORGIO DELLE PERTICHE WASSERSCHLEUSE IN TORRE DEI BURRI ECLUSE A TORRE DEI BURRI
ROMISCHES VERKEHR- UND VERMESSUNGSNETZ CENTURIATION ET RESEAU ROMAINS
® BORGORICCO ROMISCHES VERKEHR- UND VERMESSUNGSNETZ CENTURIATION ET RESEAU ROMAINS
® VIGONZA VILLA BETTANINI | VILLA SELVATICO DA PORTO | ROMISCHES VERKEHR- UND VERMESSUNGSNETZ CENTURIATION ET RESEAU ROMAINS
© STRA' (VE) VILLA PISANI | <= PALUDE DI ONARA | TERGOLA | RIVIERA DEL BRENTA
© CAMPOSAMPIERO VILLA CAMPELLO | VILLA QUERINI | PALAZZO TISO | VILLA GAJA | == MUSON VECCHIO | OASI ARMONIA

®

s LA TUMEII‘XSSTIII\EI}LO DI SAN MARTINO | MUSEO DEL BACCHIGLIONE © ARZERGRANDE CASONE DI VALLONGA

® BARCHESSA PISANI © CANDIANA DUOMO DI S. MICHELE | VILLA RENIER | VILLA GARZONI | CORTE BENEDETTINA
®
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® ESTE GASTELLO DI ESTE
© WASSERSCHLEUSE ECLUSE ® MONTAGNANA CASTELLO DI MONTAGNANA | CASTELLO BEVILACQUA
= FLUSSVERLAUF LONG DU FLEUVE <= PALEOALVI A RONCAJETTE <= AREA CA’ DI MEZZ0 ® URBANA MONASTERO SAN SALVARD
® VIGHIZZOLO D'ESTE ENTWASSERUNGSANLAGE IN VIGHIZZOLO RESEAU DE DRAINAGE A VIGHIZZOLO
® CARCERI ABBAZIA DELLE CARCERI
® PIACENZA D'ADIGE ENTWASSERUNGSANLAGE IN PIACENZA RESEAU DE DRAINAGE A PIACENZA

LEGENDE LEGENDE

SEHENSWORDIGKEITEN A VOIRE

® HISTORISCHE SEHENSWURD'GKE'T == MUSON VECCHIO | ANSCHLUSS AN DEN WEG “SUI SENTIERI DEGLI EZZELINI" IN DER PROVINZ VON TREVISO RACCORDEMENT AVEC LE ® L0720 ATESTINO | CASTELLO DI VALBONA

© MASSANZAGO VILLA BAGLIONI ® ESTE CASTELLO DI ESTE
CHEMIN “SUI SENTIERI DEGLI EZZELINI" DANS LA PROVINCE DE TREVISO %

SITE HISTORIQUE ® ROVOLON VLA MONTES) | VLLA PAPRFATA FRASSENELLE
= NATURALISTISCHE SEHENSWURDIGKEIT LAGO DI CAMAZZOLE ® TEOLO VILLA SERENELLA IN LOCALITA’ MONTEMERLO | VILLA LUGLI IN LOCALITA’ BRESSEO 8gﬁm&gﬁgg%“gETCEABSETﬁEhgTDTEIhK%T&J‘&TO STEEAND
SITE NATUREL VILLA VERGANI IN LOCALITA’ BRESSEO | ABBAZIA DI PRAGLIA IN LOCALITA’ PRAGLIA
PIOMBIND DESE VILLA MARCELLO | VILLA CORNARO | MULINI DEL DESE E DEL MARZENEGO | BADOERE LA ROTONDA © TORREGLIAVILLA DE| VESCOVI IN LOCALITA’ LUVIGLIAND ® CAGNOLA VILLE DI CAGNOLA
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© LOREGGIA VILLA WOLLEMBORG | VILLA RANA

8 CAMPOSAMPIERO ROMISCHES VERKEHR- UND VERMESSUNGSNETZ CENTURIATION ET RESEAU ROMAINS
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© ABANO TERME VILLA TREVES DE’ BONFILI

© MONTEGROTTO TERME MONASTERO DI SAN DANIELE | VILLA DRAGHI

© BATTAGLIA TERME CASTELLO DEL CATAJO

© MONSELICE CASTELLO DEL MONSELICE | VILLA EMO | SANTUARIO DELLE SETTE CHIESETTE | TORRE CIVICA

== NATURLEHRPFAD CHEMIN DE LA NATURE

S. GIUSTINA IN COLLE ROMISCHES VERKEHR- UND VERMESSUNGSNETZ CENTURIATION ET RESEAU ROMAINS

S. GIORGIO DELLE PERTICHE ROMISCHES VERKEHR- UND VERMESSUNGSNETZ CENTURIATION ET RESEAU ROMAINS
PIAZZOLA SUL BRENTA VILLA CONTARINI

SILE <= DESE == MARZENEGO =2 OAS| CAVA CORNARA == 0ASI DI CAMPOSAMPIERQ




